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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8814 — Melrose/GKN)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 96/01)

Dne 7. bfezna 2018 se Komise rozhodla nevznédset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitinim trhem. Zékladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strinkich Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotliva rozhodnut
o spojeni podniki, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodafského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32018M8814. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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v
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
13. bfezna 2018
(2018/C 96/02)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,2378 CAD  kanadsky dolar 1,5890
JPY japonsky jen 132,31 HKD  hongkongsky dolar 9,7031
DKK danské koruna 7.4486 NZD  novozélandsky dolar 1,6842
GBP britsk libra 0,88650 | SGD singapursky dolar 1,6224
SEK svédska koruna 10,1568 KRW  jihokorejsky won 1316,84
CHF $vycarsky frank 1,1690 ZAR Jfloif’rl.d(y rand 14,5787
ISK islandskd koruna 123,10 CNY CIsKy juan 7,8265

i HRK chorvatska kuna 7,4412
NOK norskd koruna 9,5808 ) o

G bulharské | 19558 IDR indonéska rupie 16973,95

BON- bulharsky fev ’ MYR  malajsijsky ringgit 4,8192
CZK Ceskd koruna DAL TpHp  filipinské peso 64,291
HUF madarsky forint 311,91 RUB rusky rubl 70,3046
PLN polsky zloty 42119 | THB  thajsky baht 38,632
RON  rumunsky lei 4,6619 BRL brazilsky real 4,0142
TRY tureckd lira 4,7822 MXN mexické peso 22,9180
AUD  australsky dolar 1,5683 INR indickd rupie 80,2840

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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SPRAVNI KOMISE PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH PRACOVNIKU
Prepocitaci koeficienty mén podle nafizeni Rady (EHS) & 574/72
(2018/C 96/03)
Cl. 107 odst. 1, 2 a 4 nafizen{ (EHS) ¢ 574/72
Referenéni obdobi: leden 2018
Obdobi pro podévéni Zddosti: duben, kvéten, Cerven 2018

01-2018 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 25,4523 7,44545 7,43586 309,269 4,16323
1 BGN = 0,511300 1 13,0137 3,80686 3,80195 158,129 2,12866
1CZK = 0,0392892 0,0768419 1 0,292526 0,292149 12,1509 0,163570
1 DKK = 0,134310 0,262684 3,41850 1 0,99871 41,5379 0,559164
1 HRK = 0,134483 0,263023 3,42291 1,001290 1 41,5915 0,559886
1 HUF = 0,00323343 | 0,00632395 0,0822983 | 0,024074 0,0240434 1 0,0134615
1 PLN = 0,240198 0,469779 6,11359 1,78838 1,78608 74,2857 1
1 RON = 0,215095 0,420682 5,47465 1,60148 1,59941 66,5220 0,895488
1 SEK = 0,101833 0,199165 2,59188 0,758191 0,757214 31,4937 0,423953
1 GBP = 1,13210 2,21417 28,8146 8,42903 8,4182 350,124 4,71321
1 NOK = | 0,103665 0,202749 2,63852 0,771837 0,770842 32,0605 0,431583
118K = 0,00797385 | 0,0155952 0,202952 0,0593689 0,0592924 2,46606 0,033197
1 CHF = 0,853027 1,66835 21,7115 6,35118 6,34299 263,815 3,55135

01-2018 RON SEK GBP NOK ISK CHF
1 EUR = 4,64912 9,82002 0,883311 9,64641 125,410 1,17230
1 BGN = 2,37709 5,02097 0,451637 4,93221 64,1221 0,599394
1CZK = 0,182660 0,385821 0,034705 0,379000 4,92726 0,0460586
1 DKK = 0,624424 1,31893 0,118638 1,29561 16,8438 0,157451
1 HRK = 0,625229 1,32063 0,1187908 1,29728 16,8656 0,157654
1 HUF = 0,0150326 0,0317524 0,00285613 0,0311911 0,405505 0,00379054
1 PLN = 1,116709 2,35875 0,212170 2,31705 30,1232 0,281583
1 RON = 1 2,11223 0,189995 2,07489 26,9750 0,252154
1 SEK = 0,473433 1 0,0899500 0,98232 12,7708 0,119378
1 GBP = 5,26328 11,1173 1 10,9207 141,977 1,32716
1 NOK = 0,481953 1,017997 0,0915689 1 13,0007 0,121527
118K = 0,037071 0,078303 0,00704339 0,0769190 1 0,00934770
1 CHF = 3,96582 8,37675 0,753489 8,22865 106,978 1

Pozn.: Pro vypocet vSech kiiZzovych kurzl, které se tykaji ISK, jsou pouzity Gdaje o kurzu ISK/EUR Islandské cent-

rdlni banky.
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Reference: leden-18 1 EUR v ndrodni méné 1 jednotka ndrodni mény v EUR
BGN 1,95580 0,511300
CZK 25,4523 0,0392892
DKK 7,44545 0,134310
HRK 7,43586 0,134483
HUF 309,269 0,00323343
PLN 4,16323 0,240198
RON 4,64912 0,215095
SEK 9,82002 0,101833
GBP 0,883311 1,13210
NOK 9,64641 0,103665
ISK 125,410 0,00797385
CHF 1,17230 0,853027

Pozn.: Kurz ISK/EUR vychdzi z Gdaji Islandské centrdlni banky.

1. Nafizeni (EHS) ¢. 57472 stanovi, Ze pfepocet ¢astek v urcité méné do jiné mény se uskutecni podle pfepocitactho
koeficientu vypocteného Komisi na zakladé mési¢niho prtiméru, béhem referen¢niho obdobi uvedeného v odstavci 2,
referen¢nich sménnych kurzt mén zvefejnénych Evropskou centrdlni bankou.

2. Referenénim obdobim bude:

— mésic leden pro pfepocitaci koeficienty platné od 1. dubna,

— mésic duben pro prepocitaci koeficienty platné od 1. ervence,

— mésic Cervenec pro piepocitaci koeficienty platné od 1. fijna,

— mésic Fjen pro piepocitaci koeficienty platné od 1. ledna.

Prepocitaci koeficienty mén budou zvefejnény ve druhém Utednim veéstniku Evropské unie (fada C) v mésicich dnoru,
kvétnu, srpnu a listopadu.



Ozndmeni Komise o aktudlni tirokové sazbé pro navriceni stitni podpory a o referenéni
a diskontni sazbé pro 28 &lenskych stiti pouZitelnych od 1. dubna 2018

(Zvefejnéno v souladu s cldnkem 10 nafizeni Komise (ES) 794/2004 ze dne 21 dubna 2004 (U. vést. L 140,

Zékladni sazby jsou vypocteny v souladu se sdélenim Komise o revizi metody stanovovani referen¢nich

30.4.2004, s. 1))
(2018/C 96/04)

a diskontnich sazeb (Uf. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6). V zavislosti na pouziti referen¢ni sazby se musi
pfipocitat pfislusné marZze tak, jak je uvedeno v tomto sdéleni. Pro diskontni sazbu to znamend, Ze je
nutné ptipocitat marzi ve vysi 100 zdkladnich bodd. Nafizeni Komise (ES) €. 271/2008 ze dne 30. ledna
2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, piedpoklddd, Ze nebude-li zvldstnim rozhodnutim sta-

noveno jinak, sazba pro navrdceni stdtni podpory bude rovnéz vypoctena pfipoctenim 100 zékladnich

bodt k zdkladni sazbé.

Upravené sazby jsou vyznaceny tu¢né.

Predchozi sazby byly zvefejnény v Ut. vést. C 53, 13.2.2018, s. 3.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace pozadované podle ¢l. 5 odst. 2
Zitizeni evropského seskupeni pro zemni spoluprici (ESUS)

(Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1082/2006 ze dne 5. Gervence 2006 (Uf. vést. L 210,
31.7.2006, s. 19))

(2018/C 96/05)

I.1) Nézev, adresa a kontaktni osoba

Registrovany ndzev: Agrupacion Europea de Cooperacion Territorial InterPal-MedioTejo
Registrovand kanceldf: Diputacién de Palencia, Calle Burgos, 1. Palencia 34001, Espaiia
Kontaktni osoba: Marfa de los Angeles Armisén Pedrején

Email: presidencia@diputaciondepalencia.es

Internetova stranka seskupent:

1.2) Doba trvini seskupeni:

Doba trvani seskupent: zfizeno na dobu neurcitou
Datum registrace: 24. listopadu 2016
Datum zvefejnéni: 16. prosince 2016

I. CILE

a) ESUS InterPal-MedioTejo, v souladu s ¢l. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006, ve znéni naii-
zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, bude mit za cil usnadnovat a podporovat preshrani¢ni, nad-
ndrodni a meziregionalni spoluprdci, tj. mezi radou provincie Palencia a sdruzenim obci Medio Tejo.

b) Clenové budou spolupracovat s jedinym cilem, jimz je posileni hospodaiské, socidlni a Gzemni soudrznosti Unie.
Konkrétn{ cile spolupréce a souvisejici tikoly ESUS InterPal-MedioTejo jsou nasledujict:

P.1. spolupréce a spole¢né Fizeni pro zlepSeni konkurenceschopnosti a podporu zaméstnanosti:

— stimulovat rozvoj informaéni spole¢nosti, zejména elektronického obchodu, price z domova a modernizace
vefejnych sluzeb;

— podporovat rozvoj mistnich ekonomik za podpory jejich vnitintho potencidlu;

— podporovat posilovani a diverzifikaci vztaht mezi podniky a obchodnimi sdruzenimi, aby prozkoumala moz-
nosti spole¢ného podnikdni.

P.2. spolupréce a spoletné Fizeni v oblasti Zivotniho prostiedi, kulturniho dédictvi a prevence p¥irodnich nebezpeci:
— podporovat spole¢né akce na ochranu, zachovani a zlepSovani zivotniho prostiedi a pfirodnich zdroji;

— pfispét k posileni mistni identity prostiednictvim podpory kulturnich zdrojti (archeologie, architektura, primys-
lové dédictvi, uméleckd femesla, gastronomie, etnografie, atd.);

— podporovat rozvoj produktt cestovniho ruchu, jez vychdzeji z pfirodnich zdroji a kulturniho dédictvi, podpo-
rou jejich pouziti a vyuziti udrzitelnym zpsobem pro posileni venkovskych oblasti jakozto kvalitni turistické
destinace.

P.3. spolupréce a spole¢né fizeni zaméfené na socidlné-ekonomickou a instituciondlni integraci:

— podporovat a zlepSovat Gcinnost trvalych siti meziregiondlni spoluprice v oblasti mistni, obchodni, socidlni
a instituciondlni;


mailto:presidencia@diputaciondepalencia.es
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— zavedeni mechanism@ spoluprdce v oblasti socidlnich opatfeni a pomoci za G¢elem posileni tirovné pokryti
a pozornosti zranitelnych skupin z hlediska socidlniho zaclefiovani;

— podporovat spolupréci, rozvoj spolecnych schopnosti, zejména v oblastech, jako jsou zdravotnictvi, kultura, ces-
tovn{ ruch a vzdélavani.

. DALSI PODROBNOSTI TYKAJICI SE NAZVU SESKUPEN{

Nézev v anglictiné:
Ndazev ve francouzstiné:

Iv. CLENOVE
IV.1) Celkovy pocet ¢lenit seskupeni: 2

IV.2) Stétni p¥isluSnost ¢lenii seskupeni: Spanélsko a Portugalsko

1Iv.3) Udaje o &enech

Utedni ndzev: Diputacién Provincial de Palencia
Postovni adresa: Calle Burgos 1. Palencia 34001 - Espafia
Internetovd adresa: https://www.diputaciondepalencia.es

Druh ¢lena: mistni organ

Utedni jméno: Convento de Sao Francisco
Postovni adresa: Apartado 4. Tomar 2304-909 - Portugal
Internetova adresa: http://mediotejo.pt/index.php/cimt-sede

Druh ¢lena: mistni organ



https://www.diputaciondepalencia.es
http://mediotejo.pt/index.php/cimt-sede
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pied pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich
se na dovoz urditych vyrobkd z oceli s organickym povlakem pochazejicich z Cinské lidové
republiky

(2018/C 96/06)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (') antidumpingovych opatieni uloZenych na dovoz urcitych
vyrobki z oceli s organickym povlakem pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle jen ,dotcend zemé*) obdrzela
Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) Zddost o prezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské
unie (%), ve znéni nafizeni (EU) 20172321 (*) (déle jen ,zakladni nafizeni®).

1. Zadost o prezkum

Zadost podalo dne 13. prosince 2017 sdruzeni EUROFER (déle jen ,Zadatel®), které ptedstavuje vice nez 70 % celkové
vyroby urcitych vyrobkd z oceli s organickym povlakem v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, jsou urcité vyrobky z oceli s organickym povlakem, tj. ploché vélco-
vané vyrobky z nelegované nebo legované oceli (kromé korozivzdorné oceli), které jsou opatiené barvou, lakované nebo
potazené plastem alesponi na jedné stran€, kromé tzv. ,sendviovych paneld”, které se pouzivaji ve stavebnictvi a sestd-
vaji ze dvou vnéjsich kovovych plechd se stabilizaénim jaddrem z izola¢niho materidlu uprostfed, kromé vyrobka se
svrchnim povlakem ze zinkového prachu (zinkovy ndtér obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice zinku) a kromé
vyrobka s podkladem opatfenym kovovym povlakem chromu nebo cinu, v soucasnosti kédi KN ex 7210 70 80,
ex 72124080, ex72259900, ex72269970 (kédy TARIC 7210708011, 7210708091, 7212408001,
7212408021, 7212408091, 7225990011, 7225990091, 7226997011 a 7226997091) a pochdzejicich
z Cinské lidové republiky (déle jen ,vyrobek, ktery je predmétem piezkumu®).

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim koneéné antidumpingové clo uloZené provadécim naifzenim Rady (EU)
& 214/2013 (4.

4, Odiivodnéni pfezkumu

Z4dost je odivodnéna tim, ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pretrvani nebo obno-
veni dumpingu a 4jmy piisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() UK. vést. C 187, 13.6.2017, s. 60.

@) UK vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2321 ze dne 12. prosince 2017, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036
o ochrané¢ pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovo-
zem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (U, vést. L 338, 19.12.2017, s. 1).

(*) Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 2142013 ze dne 11. bfezna 2013 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz urcitych
vyrobkfi z oceli s organickym povlakem pochézejicich z Cinské lidové republiky a o koneéném vybéru ulozeného prozatimniho cla
(Uf. vést. L 73, 15.3.2013, 5. 1).
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4.1  Tvrzeni o pravdépodobnosti p¥etrvini nebo obnoveni dumpingu

Zadatel uvedl, Ze vzhledem k existenci podstatnych zkresleni ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho naiizeni neni
vhodné pouzit domdci ceny a ndklady v dotcené zemi.

Tvrzeni Zadatele o podstatnych zkreslenich jsou podloZena rovnéz informacemi obsazenymi ve zpravé atvart Komise ze
dne 20. prosince 2017 popisujici konkrétni trzni podminky v dotéené zemi. Zejména vyroba a prodej vyrobku, ktery je
pfedmétem prezkumu, mohou byt ovlivnény faktory uvedenymi mimo jiné v kapitole zpravy, jez se tykd ocelafského
prumyslu.

Vedle této zpravy Zadatel odkazoval rovnéZ na tematické dokumenty orgdnti dot¢ené zemé a zpréavy, které vydalo Minis-
terstvo obchodu USA, Mezindrodni ménovy fond, obchodni komora EU v dotéené zemi, Svétova obchodni organizace
a dalsi subjekty. Zadatel také odkazoval na zjisténi Komise z ptvodniho antisubven¢niho #izeni tykajictho se vyrobku,
ktery je predmétem ptezkumu ('), a z antisubvenéniho Fizeni tykajictho se plochych za tepla valcovanych vyrobka
z oceli (3).

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivd, Ze existuji dostatecné diikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho
zafizeni o podstatnych zkreslenich ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni, jez odtvodiuji zahdjeni Setfeni
na uvedeném zdkladé.

Podle ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni proto tvrzeni o pfetrvani nebo obnoveni dumpingu vychdzi ze srovndni pocetné
zjisténé bézné hodnoty na zdkladé vyrobnich nakladti a ndkladd na prodej odrazejicich nezkreslené ceny nebo referen¢ni
hodnoty ve vhodné reprezentativni zemi s vyvozni cenou (na tirovni cen ze zavodu) vyrobku, ktery je pfedmétem pre-
zkumu, z dotéené zemé pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie.

Na zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro dotCenou zemi zna¢nd.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti pretrvini nebo obnoveni dijmy

Zadatel poskytl dostatecné ditkazy o pravdépodobnosti ptetrvani nebo obnoveni Gjmy, kterd by byla pravdépodobné
zptisobena zvySenim objemu dumpingového dovozu z dotéené zemé. V tomto ohledu zadatel poskytl diikazy o tom, Ze
pokud by opatfeni pozbyla platnosti, dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé do Unie by se
pravdépodobné zvysil z diivodu i) nevyuzité kapacity v Cinské lidové republice, ii) pfitazlivosti trhu Unie z hlediska
objemu a iii) opatfeni na ochranu obchodu, jez zavedly jiné teti zemé. V pfipadé neexistence opatfeni by navic ¢inské
vyvozni ceny byly na tak nizké tirovni, Ze by ptisobily vyrobnimu odvétvi Unie (jmu.

Zadatel déle tvrdi, Ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, jakékoli podstatné zvyseni dovozu za dumpingové ceny
z dotéené zemé by vyrobnimu odvétvi Unie pravdépodobné zptsobilo dalsi djmu.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem zfizenym podle ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni rozhodla, Ze existuji
dostatecné dtikazy pro zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni.

Timto piezkumem pfed pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opatfeni povede
k pretrvani nebo obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejictho z dotéené zemé a pretr-
vani nebo obnoveni Gjmy plisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

5.1  Obdobi pFezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Setieni tykajici se pfetrvani nebo obnoveni dumpingu se bude tykat obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017
(dale jen ,obdobi ptezkumného 3etfeni“). Zkoumadni trenddi, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti ptetr-
vani nebo obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2014 do konce obdobi 3etieni (déle jen ,posuzované

obdobi*).

(") Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 215/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o uloZeni vyrovndvaciho cla na dovoz urcitych vyrobkdi z oceli
s organickym povlakem pochézejicich z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 73, 15.3.2013, s. 16).

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/969 ze dne 8. Cervna 2017, kterym se uklddaji konecnd vyrovndvaci cla na dovoz urcitych plo-
chych za tepla vilcovanych vyrobkd ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky
a kterym se méni provaddéci natizeni Komise (EU) 2017/649, kterym se uklddd kone¢né antidumpingové clo na dovoz urcitych plo-
chych za tepla vilcovanych vyrobkd ze Zeleza, nelegované nebo ostatni legované oceli pochdzejicich z Cinské lidové republiky
(Ur. vést. L 146, 9.6.2017, 5. 17).
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5.2 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni dumpingu

V rémci ptezkumu pted pozbytim platnosti Komise zkoumd objem vyvozu do Unie béhem obdobi pfezkumného Set-
feni a nezdvisle na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spolecnosti vyrabgjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pred-
métem prezkumu, v dotéené zemi je takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za
dumpingové ceny, pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé, bez ohledu na to, zda v obdobi pfezkumného
Setfeni vyvazeli (') vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, do Unie se proto vyzyvaji, aby se zicastnili Setfeni Komise.

5.2.1 Setfeni vyrobcii v dotcené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobctl v dotéené zemi, jichZ se tento pfezkum pfed pozbytim platnosti tyka,
a za ucelem dokonceni Setfeni v pfedepsan}’fch lhitdch maze Komise omezit okruh vyrobed, ktefi budou podrobeni
Setfeni, na prlmereny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zdklad-
niho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to vCetné téch, ktef{ nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jez jsou
pfedmétem tohoto prezkumu, aby se Komisi pfihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit do 15 dnd
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o svych spole¢nos-
tech daje pozadované v priloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobctl za nezbytné, obriti se také na orgdny dotcené
zemé a muZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni vyrobcil.

Vsechny ziicastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi uéinit do 21 dndi ode dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrani na zakladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery muize byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym
vyrobctim, orgdnim dotéené zemé a sdruZenim vyrobcil ozndmi, piipadné prostiednictvim orgdnt dotéené zemé, které
spole¢nosti byly do vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o vyrobce, zasle dotazniky vyrob-
ctim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobct a orgdniim dotcené zemé.

Vsichni vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku,
neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym piipadnym zafa-
zenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyrobci nezata-
zeni do vzorku*).

5.2.2 Doplitkovy postup tykajici se dotcené zemé

V souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. e) zakladniho nafizeni Komise ihned po zahdjeni fizeni prostfednictvim zdznamu do
dokumentace ur¢ené zicastnénym strandm k nahlédnuti informuje zGcastnéné strany o relevantnich zdrojich, vcetné
pfipadného vybéru vhodné reprezentativni tfeti zemé, jez hodld pouzit pro tcely stanoveni bézné hodnoty podle ¢l. 2
odst. 6a zakladniho naf{zeni. Strandm S3etfeni je poskytnuta lhita k vyjddfeni, jez ¢ini 10 dnd ode dne uvedeného
zdznamu do dokumentace uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti. Podle informaci, jez md Komise k dispozici, je
moznou reprezentativni tfet{ zemi Jihoafrickd republika. V zdjmu kone¢ného vybéru vhodné reprezentativni teti zemé
Komise prozkoumd, zda je jeji troveri hospodiiského rozvoje podobnd jako v zemi vyvozu, zda skutecné dochdzi
k vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, a zda jsou relevantni tidaje snadno dostupné. Je-li takovych
zem( vice, dostanou pifpadné pfednost zemé s ndleZitou Grovni socidln{ a environmentdln{ ochrany.

Pokud jde o relevantni zdroje, Komise vyzyva vsechny vyrobce v dotcené zemi, aby ji do 15 dnéi ode dne zvefejnént
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie poskytli informace pozadované v piloze III tohoto ozndmeni.

(") Vyrobce je jakdkoli spole¢nost z dotcené zemé, kterd vyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem piezkumu, véetné jakékoli z jejich spole¢-
nosti ve spojeni, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na domdcim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu.
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Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povaZuje za nezbytné, pokud jde o tidajnd podstatnd zkresleni ve
smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho natizeni, zasle dotaznik také vladé dotéené zemé.

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, ptredlozily
informace a poskytly ptislusné dikazy v souvislosti s pouzitim ¢l. 2 odst. 6a zdkladntho nafizeni.

Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

5.2.3  Setfeni dovozci, kteii nejsou ve spojent (') ()

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, z dotCené zemé do Unie, véetné téch,
ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k platnym opatfenim, se vyzyvaji k tcasti na tomto $etfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcti, kteff nejsou ve spojeni, jichZ se tento pfezkum pred pozbytim platnosti
tykd, a za ucelem dokoncent Setfeni v pfedepsanych lhiitdch mize Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktefi nejsou ve
spojeni{ a budou podrobeni Setfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni nebo zéstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto prezkumu aby se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi
poskytnou o svych spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, za nezbytné, muze se
také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Viechny ztcastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dal$i podstatné informace tykajici se vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vye, tak musi uéinit do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu pro-
deje vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, v Unii, ktery maze byt v dobg, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkou-
mén. Komise véem zndmym dovozctim, ktefi nejsou ve spojent, a sdruzenim dovozct ozndmi, které spole¢nosti byly do
vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky dovozcim, ktefi nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pred-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.3  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni iijmy

Vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, v Unii se vyzyvaji k Giasti na Setfeni Komise, aby bylo mozZno zjistit,
zda existuje pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni s vyrobci, musi pro
tyto vyrobce vyplnit pfilohu I dotazniku. V souladu s clankem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne
24. listopadu 2015, kterym se stanovi provddéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Ut. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558), se za osoby ve spojeni povazup dve osoby,
které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou cleny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou prévné uznanymi
obchodnimi spole¢niky; ¢) jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje
druhou; f) obé p¥imo nebo nepiimo kontroluje tfeti osoba; g) spole¢né piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou ¢leny
jedné rodiny. Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto ptibuzenskych pomért:
i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastnﬂ iv) prarodice a vnuci, v) str)'rc nebo teta a synovec nebo netet, vi) tchdn nebo
tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagii a $vagrové. V souladu s ¢l. 5 odst. 4 nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
kterym se stanovi celni kodex Unie (UFE. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1), se ,osobou“ rozumi fyzick osoba, prévnickd osoba a jakékoli
sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich predpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich pravnich predpisti
zplisobilé k prévnim tkondm.

Udaje poskytnuté dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.

-
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5.3.1 Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii, jichZ se tento pfezkum pied pozbytim platnosti tykd, a za tcelem dokonéeni
Setfeni v pfedepsanych lhatdch rozhodla Komise omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setfeni, na pfimeé-
feny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladnitho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobctt v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci uréené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”. Zcastnéné strany se vyzyvaji, aby se s uvedenou
dokumentaci sezndmily (za timto Gcelem by se mély obratit na Komisi prostfednictvim kontaktnich tidajii uvedenych
v bodé 5.7 niZe). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, véetné vyrobcti v Unii, ktef{ nespolupra-
covali pii Setfeni vedoucim k uloZeni platnych opatfeni, ktef{ se dommva]l Ze existuji dtvody, pro¢ by méli byt zafazeni
do vzorku, se musi obrétit na Komisi do 15 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Viechny zdcastnéné strany, jez Chtejl predlozit Jakekoh dal$i podstatné informace tyka;1c1 se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobcti v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozZit vypl-
nény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.4 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pietrvani nebo obnoveni dumpingu a dGjmy, bude v souladu s ¢lankem 21
zékladniho nafizeni rozhodnuto zda by zachovani antidumpingov;’/ch opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.
Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentatlvm sdruZeni, uZivatelé a jejich reprezentatlvm sdruzeni a reprezentativni
organizace spotreb1telu se Vyzyvajl aby se piihlasili do 15 dnd ode dne zverejnem tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotfebitelt v téze
lhaté prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu.

Strany, které se pfihldsi v uvedené 15denni lhiité, mohou sdélit Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnd ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt
poskytnuty bud ve volném formatu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém ptipadé budou infor-
mace pfedlozené podle ¢linku 21 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé pfedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.5  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, ptredlozily
informace a poskytly ptislusné dukazy.

Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

5.6  Moznost slySeni iitvary Komise, které provddéji Seteni

V§echny zacastnéné strany mohou pozadat o slySeni u Gtvart Komise provadéjicich Setieni. Jakdkoli zddost o slySeni
musi byt podana pisemné s uvedenim divodi zddosti. Zddost o slysem ohledné zalezitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. POZde]l mus{
byt zadosti o slyeni predkladany v jednotlivych lhatach stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdéastnénymi
stranami.

5.7  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Ztcastnéné strany musi pfed tim, neZ pfedlozi Komisi informace a/nebo udaje, na které se vztahuji autorskd prava tie-
tich stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a tdaje pro dcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tidaja
zlastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.
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Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se oznadi pozndmkou ,Limited (). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Zicastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni
pfedlozit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozndmkou ,For inspection by interested parties®.
Toto shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty duvérné sdélenych informaci.
Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodGvodni 7ddost o divérné zachdzeni oprévnénymi davody, nebo
nepfedlozi v pozadovaném formétu a kvalité jejich shrnuti, které nemd diivérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim pfihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

Zhcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti predklddaly elektronickou postou, véetné naskenovanych
pln)’rch moci a osvédéeni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD
pifmym pfeddnfm nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadiuji zdcastnéné strany svdj souhlas s pravidly
platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH
TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zvefejnéném na internetové strince Generdlntho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailova adresa byla funkénim ofici-
dlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tdaje, bude se ziicastng-
nymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilani viech dokumentt
Komise za pouziti jinych komunikac¢nich prostfedkti nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zaslany, nevyzaduje
formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro
podani elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vyse zminénych pokynech pro komunikaci se zicastné-
nymi stranami.

Korespondenéni adresa Evropské komise, Generalniho Feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mailové adresy:

Pro otdzky souvisejici s dumpingem a pfilohou I: TRADE-OCS-DUMPING-1@ec.europa.eu
Pro ostatni otazky: TRADE-OCS-INJURY-1@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud ziastnénd strana odepie pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v ptislusnych lhatich nebo
pokud zdvaznym zptlisobem bréni $etfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zikladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjistén{
vychazet z dostupnych ddajt

Pokud se zjisti, Ze zi¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychazet z dostupnych ddajt

Nespolupracuje-li ziicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zédklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly piedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepieni spoluprice, pokud
zUCastnénd strana prokdze, Ze pfedloZeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo netimérnou dodate¢nou
zatéz nebo neimérné dodatedné naklady. Zacastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazovén za davérny podle clanku 19 zdkladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také chranény dokument podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského par-
lamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (UFE. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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mailto:TRADE-OCS-DUMPING-1@ec.europa.eu
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7. Utednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slyseni v obchodnich #izenich. Ufednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi ziicastnénymi stranami a ttvary Komise provadéjicimi setfeni. Utednik pro slySeni piezkoumdva
zddosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné povahy dokumentti, Zddosti o prodlouzen{ Ihiit a zddosti tfetich stran

o slyseni. Utednik pro slysem muiZe uspofadat slySeni jednotlivé zticastnéné strany a piisobit jako prostiednik, aby bylo
zajisténo Gplné uplatnéni prva zicastnénych stran na obhajobu.

Z4dost o slyseni u diednika pro slySeni by méla byt podéna pisemné s uvedenim dtivodt zddosti. Zddost o sly§en1’
ohledné zdleZitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zadosti o slyseni predklddany v jednotlivych lhitich stanovenych
Komis{ v rdmci jeji komunikace se zi¢astnénymi stranami.

Dalsi informace a kontaktn{ tdaje naleznou zii¢astnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladntho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésicd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdklad-
niho nafizeni, nepovedou piislusna zjisténi ke zméné stavajicich opattent, ale povedou ke zrusent, ¢i zachovani platnosti
téchto opatfeni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze zdlastnénych stran domnivd, Ze je namisté prezkum opatieni, aby bylo mozné opatieni zménit,
muZe tato strana pozddat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozddat o takovy prezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pfed pozbytim platnosti,
ktery je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obrétit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

10.  Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi ﬁdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich dajii organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vénim osobnich tdajt orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajti (Uk. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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PRILOHA I

O Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU URCITYCH VYROBKU Z OCELI S ORGANICKYM POVLAKEM
POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulai ma pomoci vyrobctim v Cinské lidové republice pFi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poZzado-
vanych v bodé 5.2.1 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT, OBJEM PRODEJE, VYROBA A VYROBNI KAPACITA

Pro obdobi pfezkumného Setfeni uvedeného v bodé 5.1 oznameni o zahajeni pfezkumu uvedte vyrobu, vyrobni kapacitu,
obrat spole¢nosti vyjadieny v Ucéetni méné (prodej na vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych statl (°?) zvlast
a celkem, prodej na vyvoz do ostatnich zemi svéta (celkem a do péti nejvétSich dovazejicich zemi) a prodej na domacim
trhu) a odpovidajici hmotnost nebo objem vyrobku, ktery je pfedmétem ptezkumu, podle definice v ozndmeni o zahajeni pre-
zkumu, a ktery pochazi z dot¢ené zemé. Uved'te hmotnost vyjadfenou v tunach a pouzitou ménu.

Tabulka |

Obrat a objem prodeje

Hodnota v ucetni méné

Tuny . 5 «
Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢élenskych | Celkem:
statl zvlast a celkem, tykajici se vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu, vyrobeného vasi spoleénosti

Jmenujte kazdy ¢len-
sky stat ('):
Prodej na vyvoz do ostatnich zemi svéta tykajici se | Celkem:

vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, vyrobeného
vasi spole¢nosti

Jmenujte pét nejvét-
Sich dovazejicich
zemi a uvedte pfi-
slusné objemy

a hodnoty ()

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pHistupu vetejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy
dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. dervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovo-
zem ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21) a &ldnku 6 Dohody WTO o provadéni &lanku VI GATT 1994
(antidumpingova dohoda). B

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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Hodnota v ucetni méné
Tuny . 5 «
Uvedte pouZitou ménu

Domaci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pre-
zkumu, vyrobeného vasi spole¢nosti

(") V pfipadé potieby pfidejte daldi fadky.

Tabulka Il
Vyroba a vyrobni kapacita

Tuny

Celkova vyroba vasi spolecnosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
prezkumu

Vyrobni kapacita vasi spole¢nosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
prezkumu

3. CINNOSTI VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spolecnhost uvede, ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobc vychazeji
z dostupnych udaji a vysledek mize byt pro pfislusnou spoleé¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. v&st. L 343,
29.12.2015, s. 558), se za osoby ve spojeni povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z téchto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo spravni rady
podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tFeti strana pfimo nebo
nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo
nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou
Eleny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérl: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagii a Svagrové. V souladu s &l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym
se stanovi celnl kodex Unie (UF. v&st. L 269, 10.10.20183, s. 1), se ,0sobou* rozumi fyzicka osoba, pravnicka osoba a jakékoli sdruZeni osob,
které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pFedpisti Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich pfedpist zplsobilé k pravnim tdkonim.
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PRILOHA II

O Verze ,Limited" (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU URCITYCH VYROBKU Z OCELI S ORGANICKYM POVLAKEM
POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.2.3 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Pro obdobi pfezkumného Setfeni uvedené v bodé 5.1 oznameni o zahdjeni pfezkumu uvedte celkovy obrat spole¢nosti vyjad-
feny v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, podle definice v ozna-
meni o zahdjeni prezkumu, a ktery pochazi z dotéené zem&, do Unie (3) a jeho dalsi prodej na trhu Unie po dovozu z Cinské
lidové republiky a odpovidajici hmotnost nebo objem. Uvedte hmotnost v tunach.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu
Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pHistupu vetejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy
dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. dervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovo-
zem ze zemi, které nejsou &leny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21) a &ldnku 6 Dohody WTO o provadéni &lanku VI GATT 1994
(antidumpingova dohoda). B

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, Kyyr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Zze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako souéast vzorku, znamend to, Ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucéelem
ovéreni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pti Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z dostupnych
udaj a vysledek miize byt pro dotéenou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. v&st. L 343,
29.12.2015, s. 558), se za osoby ve spojeni povaZuji dvé osoby, které splfiuji jednu z téchto podminek: a) jsou &leny vedeni nebo spravni rady
podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) jsou vici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tFeti strana pfimo nebo
nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo
nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole€né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou
Eleny jedné rodiny. Osoby se povaZzuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérl: i) manzelé,
ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodi¢e a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo
shacha, vii) Svagii a Svagrové. V souladu s &l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym
se stanovi celnl kodex Unie (UF. v&st. L 269, 10.10.20183, s. 1), se ,0sobou* rozumi fyzicka osoba, pravnicka osoba a jakékoli sdruZeni osob,
které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pFedpisti Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich pfedpist zplsobilé k pravnim tdkonim.
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PRILOHA Il

O Verze ,Limited" (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU URCITYCH VYROBKU Z OCELI S ORGANICKYM POVLAKEM
POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

ZADOST O INFORMACE TYKAJICI SE VSTUPU POUZIVANYCH VYROBCI V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaf ma pomoci vyrobctim v Cinské lidové republice pii poskytovani informaci tykajicich vstupti pozadovanych
v bodé 5.2.2 oznameni o zahajeni pfezkumu.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni pfezkumu.

PoZadované informace by mély byt zaslany Komisi na adresu uvedenou v oznameni o zahajeni pfezkumu do 15 dnl ode dne
tohoto zaznamu do dokumentace.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. INFORMACE O VSTUPECH POUZIVANYCH VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTMI VE SPOJENI

Popiste struéné vyrobni postup(y) pro vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu.

Uvedte vSechny suroviny (nezpracované i zpracované) a energie pouzivané pfi vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem pie-
zkumu, jakoZz i veskeré vedlejsi produkty a odpad, které jsou prodavany nebo (opétovné) pouzivany pfi vyrobé vyrobku, ktery
je pfedmétem pfezkumu. Pro kazdou polozku v nasledujicich tabulkach uvedte ve vhodnych pfipadech pfislusny klasifikacni
kéd harmonizovaného systému (HS) (3). Vyplite prosim zvlastni pfilohu pro kazdou ze spoleénosti ve spojeni vyrabéjicich
vyrobek, ktery je pfedmétem prezkumu, pokud se jejich vyrobni postupy lisi.

Suroviny/energie Kéd HS

(V pripadé potieby pridejte dalsi fddky)

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001 ze dne
30. kvétna 2001 o pHistupu vetejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divémy
dokument podle ¢lanku 19 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovo-
zem ze zem/, které nejsou &leny Evropské unie (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21), a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI GATT 1994
(antidumpingova dohoda).

(3 Harmonizovany systém popisu a Ciselného oznadovani zbozi, obvykle oznacovany jako ,harmonizovany systém*® &i ,HS" je vicelcelovd mezina-
rodni nomenklatura produktud, kterou vyvinula Svétova celni organizace (WCO).
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Vedlejsi produkty a odpad Kéd HS

(V pripadé potreby pridejte dalsi fddky)

Spoleénost prohladuje, Zze vySe uvedené informace jsou podle jejiho nejlepsiho védomi spravné.
Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:
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Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti vyrovndvacich opatfeni vztahujicich se
na dovoz uréitych vyrobkit z oceli s organickym povlakem pochazejicich z Cinské lidové
republiky

(2018/C 96/07)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti () vyrovndvacich opatfeni ulozenych na dovoz urcitych
vyrobkt z oceli s orgamckym povlakem pochdzejicich z Cinské lidové repubhky (ddle jen ,dot¢end zemé“) obdrzela
Evropskd komise (dile jen ,Komise®) Zddost o pfezkum podle ¢lanku 18 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1037 ze dne 8. éervna 2016 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny
Evropské unie (3, ve znéni nafizeni (EU) 2017/2321 (%) (déle jen ,zdkladni natizeni®).

1.  Zadost o prezkum

Zadost podala dne 13. prosince 2017 spole¢nost EUROFER (dle jen ,Zadatel”), kterd piedstavuje vice nez 70 % celkové
vyroby urditych vyrobki z oceli s organickym povlakem v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobek, ktery je predmétem pfezkumu, jsou urcité vyrobky z oceli s organickym povlakem, tj. ploché vélcované
vyrobky z nelegované nebo legované oceli (kromé korozivzdorné oceli), které jsou opatiené barvou, lakované nebo
potazene plastem alespofi na jedné strané, kromé tzv. ,sendviovych paneltt”, které se pouZivaji ve stavebnictvi a sestd-
vaji ze dvou vnégjsich kovovych plechil se stabilizanim jadrem z izola¢niho materidlu uprostfed, kromé vyrobka se
svrchnim povlakem ze zinkového prachu (zinkovy ndtér obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice zinku) a kromé
vyrobkii s podkladem opatfenym kovovym povlakem chromu nebo cinu, v soucasnosti kédi KN ex 7210 70 80,
ex 72124080, ex72259900, ex72269970 (kédy TARIC 7210708011, 7210708091, 7212408001,
7212408021, 7212408091, 7225990011, 7225990091, 7226997011 a 7226997091) a pochazejicich
z Cinské lidové republiky (dale jen ,vyrobek, ktery je predmétem prezkumu®).

Stdvajici opatfeni

3
V soucasné dobé je platnym opatfenim konecné vyrovndvaci clo uloZené provadécim nafizenim Rady (EU)
¢ 215/2013 ().

4, Odiivodnéni pfezkumu

Z4dost je odivodnéna tim, ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k pretrvani nebo obno-
veni subvencovdni a Gjmy pisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

4.1.  Tvrzeni o pravdépodobnosti pokralovdni nebo obnoveni subvencovdni

Zadatel piedlozil dostatek dtkazli, Ze vyrobci vyrobku, ktery je predmétem piezkumu, v dotéené zemi té7i a budou
pravdépodobné naddle tézit z fady subvenci poskytovanych vlddou dotéené zemé a regiondlnimi a mistnimi organy
v dotcené zemi.

Subvence spocivaji mimo jiné 1) v pfimém pFevodu finan¢nich prostredkd a potencidlnich pfimych ptevodech financ-
nich prostfedkt nebo finanénich zévazkt, jako jsou napiiklad razné dotace, preferenéni ptijcky, cilené uvéry a kapitali-
zace pohleddvek od stdtnich bank, vyvozni tvéry a vyvozni zdruky a pojisténi; 2) v tom, Ze stdt urcity piijem promine
nebo jej nevybere, napiiklad jde o sniZeni dané z pi{jma nebo osvobozeni od ni, sniZeni dovoznich cel a snizeni DPH
nebo osvobozeni od néj; 3) dodani zbozi nebo sluzeb jinych nez obecnd infrastruktura stitem, napiiklad poskytnuti
pozemku, energie, vody a surovin pro vyrobu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu a 4) v platbich do mechanismu
financovani nebo v povéfeni ¢i nafizeni soukromému subjektu vykon jedné nebo vice funkei popsanych v bodech 1), 2)
a 3), napitklad poskytovani preferen¢nich Gvért a kapitalizace pohleddvek soukromymi bankami a poskytovani zbozi
a sluzeb (energie, vody, surovin) za cenu niZsi neZ pfiméfenou ze strany soukromych spole¢nosti, které se podle infor-
maci v zadosti pfi poskytovani avért musi fidit vladnimi politikami a jednat stejnym zptisobem jako banky ve statnim
vlastnictvi nebo stdtni podniky. Nékteré tidajné subvencni praktiky byly napadeny jiz v pivodnim 3etfeni (viz vyse uve-
deny oddil 3), nékteré jsou nové nebo se tykaji subvenci, které v pivodnim $etfeni nebyly zkoumdny.

() UK. vést. C 188, 14.6.2017, s. 20.

@) UK vést. L 176, 30.6.2016, s. 55.

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2321 ze dne 12. prosince 2017, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036
o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037 o ochrané pied dovo-
zem subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (UF. vést. L 338, 19.12.2017, 5. 1).

(*) Provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 215/2013 ze dne 11. bfezna 2013 o uloZeni vyrovndvaciho cla na dovoz urcitych vyrobki z oceli
s organickym povlakem pochazejicich z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 73, 15.3.2013, 5. 16).



C96/22 Utedni véstnik Evropské unie 14.3.2018

Zadatel uvadi, Ze popsand opatfeni jsou subvencemi, jelikoz zahrnujf finan¢ni piispévek od vlady dotéené zemé ¢i regio-
nélnich a mistnich orgdnt v této zemi a pro vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, pfedstavuji vyhodu. Tyto
subvence se dajné vztahuji ke konkrétnimu podniku ¢i vyrobnimu odvétvi nebo ke skupiné podnikt ¢i nékolika vyrob-
nim odvétvim nebo jsou zdvislé na vykonnosti vyvozu, a proto jsou napadnutelné.

S ohledem na ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni ptipravila Komise zpravu o dostatecnosti dikazti obsahujici analyzu
viech dikazi, jez md Komise k dispozici a na jejichz zdkladé zahajuje toto Setfeni. Tuto zprdvu lze nalézt v dokumen-
taci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties”.

Komise si vyhrazuje pravo prosetfit dalsi praktiky subvencovani, které mohou byt v priibéhu Seteni zjistény.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti pFetrvini nebo obnoveni djmy

Zadatel tvrdi, Ze vyrobni odvétvi Unie se jesté zcela nezotavilo, a pokud by opatieni pozbyla platnosti, nadale by mu
hrozilo pretrvani Gjmy. Zadatel navic poskytl dostatecné ditkazy o pravdépodobnosti pretrvdni nebo obnoveni Gjmy,
kterd by byla pravdépodobné zptlisobena zvy$enim objemu subvencovaného dovozu z dotéené zemé. V tomto ohledu
zadatel poskytl diikazy o tom, Ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu,
z dotéené zemé do Unie by se pravdépodobné zvysil z divodu i) nevyuzité kapacity v této zemi, ii) pfitazlivosti trhu
Unie z hlediska objemu a iii) opatfeni na ochranu obchodu, jez zavedly jiné tfeti zemé. V pfipadé neexistence opatieni
by navic ¢inské vyvozni ceny byly na tak nizké drovni, Ze by pusobily vyrobnimu odvétvi Unie djmu

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 ('), ve znéni nafizeni (EU) 20172321, zjistila, Ze existuje dostatek dikazii pro zahdjeni pfezkumu pied
pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle ¢ldnku 18 zékladniho nafizeni.

Timto prezkumem pred pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i neni pravdépodobné, ze pozbyti platnosti opatfeni povede
k pfetrvani nebo obnoveni subvencovdni vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejictho z dotCené zemé
a pretrvani nebo obnoveni Gjmy pusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

Vldda dotcené zemé byla vyzvana ke konzultacim v souladu s ¢l. 10 odst. 7 zékladniho nafizeni.

5.1  Obdobi piezkumného Setfeni a posuzované obdobi

Setteni tykajici se pretrvédni nebo obnoveni subvencovéni se bude tykat obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017
(dale jen ,obdobi ptezkumného 3etfeni“). Zkoumadni trenddi, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti pfetr-
vani nebo obnoveni Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2014 do konce obdobi pfezkumného Setfeni (déle jen
,posuzované obdobi®).

5.2 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pFetrvdni nebo obnoveni subvencovdni

V rdmci prezkumu pfed pozbytim platnosti Komise zkoumd objem vyvozu do Unie béhem obdobi pfezkumného Set-
feni a nezavisle na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spole¢nosti vyrabéjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pfed-
métem prezkumu, v dotéené zemi je takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pretrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za
subvencované ceny, pokud by opatteni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotéené zemé, bez ohledu na to, zda vyrobek, ktery je pred-
métem prezkumu, v obdobi Setfeni vyvazeli do Unie ¢i nikoli (}), se proto vyzyvaji, aby se ztcastnili Setfeni Komise.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. cervna 2016 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zem,
které nejsou ¢leny Evropské unie. UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

(3) Vyvézejici vyrobce je jakdkoliv spolecnost z dotcené zemg¢, kterd vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trh Unie,
at piimo, nebo prostednictvim tiet{ strany, véetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na doma-
cim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu.
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5.2.1 Setieni vyrobcii v dotcené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobcii v dotéené zemi, jichZ se tento prezkum pred pozbytim platnosti tyka,
a za ucelem dokonceni Setfeni v pFedepsan)'Ich lhitdch maze Komise omezit okruh vyrobed, kteti budou podrobeni
Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢ldnkem 27 zdklad-
niho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to vCetné téch, ktef{ nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jez jsou
pfedmétem tohoto prezkumu, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany ucinit do 15 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o svych spole¢nos-
tech tidaje poZadované v piiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobcti za nezbytné, obrati se také na orgdny dotcené
zemé a miiZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni vyrobct.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji pred1021t jakékoli dalsi podstatné informace tykajici se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dn@ ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Utednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym
vyrobctim, orgdniim dotéené zemé a sdruzenim vyrobctl ozndmi, piipadné prostfednictvim orgdnt dotéené zemé, které

spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své $etfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o vyrobce, zasle dotazniky vyrob-
ctim vybranym do vzorku, jakémukoli zndmému sdruzeni vyrobct a orgdniim dotcené zemé.

Vsichni vyrobci vybrani do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku,
neni-li stanoveno jinak.

Aniz je dotéeno ptipadné pouziti ¢lanku 28 zdkladntho nafizeni, spole¢nosti, které souhlasily se svym pfipadnym zafa-
zenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrany, se povazuji za spolupracujici (déle jen ,spolupracujici vyrobci nezata-
zeni do vzorku®).

5.3 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvdni nebo obnoveni iijmy

Vyrobci vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, v Unii se vyzyvaji k GiCasti na Setfeni Komise, aby bylo mozno zjistit,
zda existuje pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie.

5.3.1 Setfeni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobct v Unii zahrnutych do tohoto pfezkumu pied pozbytim platnosti a za t¢elem dokon-
Ceni Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setieni,
na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem 27 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci lze nalézt v dokumentaci urcené zicastnénym stra-
ndm k nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties“. Zicastnéné strany se vyzyvaji, aby se s uvedenou
dokumentaci sezndmily (za timto G¢elem by se mély obratit na Komisi prostiednictvim kontaktnich tdaji uvedenych
v bodé 5.7 niZze). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, véetné vyrobcti v Unii, ktef nespolupra-
covali pfi Setfeni vedoucim k uloZeni platnych opatieni, ktef{ se dommvap ze ex1stuJ1 dtvody, pro¢ by méli byt zatazeni
do vzorku, se musf obratit na Komisi do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Vsechny zdcastnéné strany, jez Chte]l predlozit Jakekoh dalsi podstatné informace tyka]1c1 se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnét ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec do
vzorku vybrany.
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Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky vyrobciim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobcti v Unii. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vypl-
nény dotaznik do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.4  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pfetrvani nebo obnoveni subvencovéni a Gjmy, bude v souladu s ¢linkem 31
zékladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovéni vyrovnavacich opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci
v Unii, dovozci a ]e]lCh reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni a reprezentativni organizace
spotrebltelu se vyzyvaji, aby se piihldsili do 15 dnd ode dne zvere]nem tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly ztcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace spotfebiteltt v téze lhaté
prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu.

Strany, které se pr1h1a51 ve lhtit¢ 15 dnd, mohou sdélit Komisi informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskyt-
nuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracovaného Komisi. V kazdém pfipadé budou informace
pfedlozené podle ¢lanku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé predlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4.1 Setfeni dovozcii, kteti nejsou ve spojent (') ()

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni a dovdzi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, z dotCené zemé do Unie, véetné téch,
ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k platnym opatfenim, se vyzyvaji k tcasti na tomto $etfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, kteff nejsou ve spojen, jichZ se tento pfezkum pted pozbytim platnosti
tykd, a za tcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitdch mize Komise omezit okruh téchto dovozcti, ktefi nejsou ve
spojeni a budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vSichni dovozci, kteff
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktef{ nespolupracovali pii Setfeni vedoucim
k platnym opatfenim, aby se Komisi pfihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany u¢init do 15 dnéi ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie, a to t1m ze Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tdaje
pozadované v piiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozcd, kteff nejsou ve spojeni, za nezbytné, muze se
také obritit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Vsechny zicastnéné strany, jez chtgji pred1021t jakékoli dal$i podstatné informace tykajici se Vyberu vzorku, s vyjimkou
informac{ pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dn@ ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Utednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu pro-
deje vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu, v Unii, ktery mizZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkou-
man. Komise viem zndmym dovozctim, ktef{ nejsou ve spojenti, a sdruzenim dovozcti ozndmi, které spole¢nosti byly do
vzorku vybrany.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, zasle dotazniky dovozctim, ktef{ nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni dovozcti. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfed-
lozit vyplnény dotaznik do 37 dnti ode dne ozndmeni o vybéru vzorku.

5.5  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly ptislusné dikazy.

Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a diikazy obdrzet do 37 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

(") Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktef jsou ve spojeni
s vyvazejicimi vyrobci, musi pro tyto vyvézejici vyrobce vyplnit pilohu I dotazniku. Definice strany ve spojeni viz poznidmka pod
carou 3 v piiloze II tohoto ozndment.

() Udaje poskytnuté dovozci, kteff nejsou ve spojeni, lze pouzit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfent, nez je zjistén{ zdjmu
Unie.
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5.6 MoZnost slySeni titvary Komise, které provddéji Setieni

V§echny zhcastnéné strany mohou pozadat o slySeni u Gtvarti Komise provadéjicich Setfeni. Jakakoli zddost o slySeni
musi byt podana pisemné s uvedenim dtvodd zddosti. Zadost o slysem ohledné zdlezitosti tykajicich se pocatecni fize
Setienf musf byt poddna do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozde]x mus{
byt zadosti o slySeni predklddany v jednotlivych lhatich stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zdcastnénymi
stranami.

5.7  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zicastnéné strany musi pfed tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava tre-
tich stran, pozadat drZitele téchto prdv o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto infor-
mace a udaje pro Glely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziiuje poskytnuti téchto informaci a/nebo tidaja
zlCastnénym strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotazniki
a korespondence, pro které je vyzadovano davérné zachdzeni, se ozna¢i poznamkou ,Limited” (*). Strany, jez piedkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby Zddost o divérné zachdzeni odtivodnily.

Zucastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladniho nafizeni
piedlozit jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu a je oznacené pozniamkou ,For inspection by interested parties*. Toto
shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci. Pokud
strana, kterd sdélila davérné informace, neodtivodni Zadost o divérné zachdzen{ opravnénymi diivody, nebo neptedlozi
v pozadovaném formadtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym informacim
pfihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojti prokdzédno, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a Zddosti predklddaly elektronickou postou, véetné naskenovanych
pln)’rch moci a osvédéeni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se predkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD
ptfmym pfeddnim nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadiuji zdcastnéné strany sviij souhlas s pravidly
platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH
TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU“ zvefejnéném na internetové strince Generdlniho feditelstvi pro obchod:
http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev),
adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailova adresa byla funkénim ofici-
dlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zicastné-
nymi stranami ddle komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilani viech dokumentt
Komise za pouziti jinych komunikaé¢nich prostfedkt nebo pokud povaha dokumentti, které maji byt zaslany, nevyzaduje
formu doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro
podéni elektronickou postou, naleznou zicastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se ziicastné-
nymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Pro otézky souvisejici se subvencovanim a pfilohou I TRADE-OCS-SUBSIDY@ec.europa.eu
Pro ostatni otdzky: TRADE-OCS-INJURY-1@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo
pokud klade zdvaznym zptisobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢linku 28 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo nega-
tivai zjisténi vychdzet z dostupnych tdaj.

(') Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazovdn za divérny podle ¢lnku 29 naiizeni (EU) 2016/1037 ze dne 8. Cervna 2016
(U vést. L 176, 30.6.2016, s. 55) a &l. 12 odst. 4 Dohody WTO o subvencich a Vyrovnavaach opatfenich. Je to také chranény doku-
ment podle ¢lanku 4 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Pokud se zjisti, Ze z(i¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych ddajt

Nespolupracuje-li zicastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 28 zdklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skute¢nost, Ze informace nebyly piedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepieni spoluprace, pokud
zlCastnénd strana prokdze, Ze pfedlozeni informaci v poZadované formé by pro ni znamenalo netimérnou dodate¢nou
z4téZ nebo netimérné dodatecné ndklady. Zacastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

7. Ufednik pro slySeni

Zhcastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Ufednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi zdcastnénymi stranami a Gtvary Komise provadgjicimi etfeni. Urednik pro slyseni piezkouméva
zadostl o piistup ke spisu, spory ohledné déivérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a Zddosti tfetich stran
o slyseni. Utednik pro slysem muZe uspofadat slySeni jednotlivé zicastnéné strany a piisobit jako prostiednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zhcastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyseni u tGfednika pro slySeni by méla byt pode’ma pisemné s uvedenim dtivodt zddosti. Zadost o sly§en1’
ohledné zileZitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznidmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti o slySeni piedkldddny v jednotlivych Thiitich stanovenych
Komis{ v rdmci jeji komunikace se zi¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofddat slySeni pro strany, pfi némz budou moci vyjadfit svd stanoviska a pfedlo-
zit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek pravdépodobnosti pokracovani nebo obnoveni subvencovani a Gjmy
a zdjmu Unie.

Dalsi informace a kontaktn{ tdaje naleznou zii¢astnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 22 odst. 1 zdkladntho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Uednim véstniku Evropské unie.

9. Moznost pozddat o pfezkum podle ¢linku 19 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento prezkum pred pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢lanku 18 zdklad-
niho nafizeni, nepovedou piislusna zjisténi ke zméné stavajicich opattent, ale povedou ke zrusent, ¢i zachovani platnosti
téchto opatfeni v souladu s ¢l. 22 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze zdlastnénych stran domnivé, Ze je namisté prezkum opatieni, aby bylo mozné opatieni zménit,
muZe tato strana pozddat o pfezkum podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozddat o takovy prezkum, jenz by byl proveden nezdvisle na pfezkumu pfed pozbytim platnosti,
ktery je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vy3e uvedenou adresu.

10.  Zpracovéni osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi ﬁdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich dajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udaja ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

O Verze ,Limited" (")
[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU URCITYCH VYROBKU Z OCELI S ORGANICKYM POVLAKEM
POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYROBCU V CINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulai ma pomoci vyrobctim v Cinské lidové republice pFi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku poZzado-
vanych v bodé 5.2.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznaéena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon
Web

2. OBRAT, OBJEM PRODEJE, VYROBA A VYROBNI KAPACITA

Uvedte obrat spolec¢nosti vyjadfeny v ucetni méné béhem obdobi pfezkumného Setfeni, tj. od 1. ledna 2017 do 31. prosince
2017, za prodej (prodej na vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych stat( (?) zvlast a celkem a prodej na domacim
trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, podle definice v oznameni o zahdjeni fizeni a odpovidajici hmotnost. Uvedte
pouzitou ménu.

Tabulka |

Obrat a objem prodeje

Hodnota v Ucetni méné

Tun,
v Uvedte pouZitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 ¢lenskych | Celkem:
stath zvlast a celkem, vyrobku, ktery je pfedmétem
prezkumu, vyrobeného vasi spole¢nosti

Jmenujte kazdy ¢len-
sky stat (*):

Prodej na vyvoz do ostatnich zemi svéta vyrobku, | Celkem:

ktery je predmétem pfezkumu, vyrobeného vasi
spole¢nosti

Jmenujte pét nejvét-
Sich dovazejicich
zemi a uvedte pfi-
slusné objemy

a hodnoty (*)

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle ¢lanku 29 nafizeni Evropskeho parlamentu Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. Cervna 2016 (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 55) a Clanku 12.4 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, KyPr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi
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Hodnota v ucetni méné
Tuny . 5 «
Uvedte pouZitou ménu

Domaci prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pre-
zkumu, vyrobeného vasi spoleénosti

(*) V pfipadé potfeby pfidejte dalsi Fadky.

Tabulka Il
Vyroba a vyrobni kapacita béhem obdobi pfezkumného Setfeni, tj. od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2017

Tuny

Celkova vyroba vasi spoleénosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
pfezkumu

Vyrobni kapacita vasi spole¢nosti tykajici se vyrobku, ktery je pfedmétem
pfezkumu

3. CINNOSTI VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (3)

Uvedte podrobnosti o &innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Poskytnéte prosim Komisi vyro¢ni zpravu spole¢nosti a/nebo jeji rocni ucetni zavérku za rok 2017.

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypIni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spolecnhost uvede, ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyrobcl vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muze byt pro pfislusnou spoleé¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(®) V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, pokud: a) jsou &leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) jsou
v0Ci sobé v zaméstnaneckém pomeéru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili
s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé& pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba,;
g) spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou Eleny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji
za Gleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou® rozumi
fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich predpist Unie nebo podle
vnitrostatnich pravnich predpisti zptisobilé k pravnim tkonam (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA II

O Verze ,Limited" (")

[0 Verze ,For inspection by interested parties”

(zaSkrtnéte pfislusné policko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU URCITYCH VYROBKU Z OCELI S ORGANICKYM POVLAKEM
POCHAZEJICICH Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENI

Tento formulaf ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku pozadova-
nych v bodé 5.4.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Limited”, tak i verze uréena pro zucastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by interested par-
ties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon
Web

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spolecnosti vyjadfeny v eurech (EUR), obrat a hmotnost dovozu do Unie (%) a dalsiho prodeje vyrobku,
ktery je predmétem pfezkumu, na trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky, a to v obdobi pfezkumného Setfeni, tj. od
1. ledna 2017 do 31. prosince 2017.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, na trhu
Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

(") Tento dokument je urden pouze pro interni pouZiti. Je chrdnén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o davérny dokument podle ¢lanku 29 nafizeni Evropskeho parlamentu Rady (EU) 2016/1037 ze dne
8. Cervna 2016 (UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 55) a Clanku 12.4 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(3 Dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Déansko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko,
Francie, Chorvatsko, ltélie, KyPr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko,
Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi
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3. GINNOSTI VASI SPOLEGNOSTI A SPOLEGNOSTI VE SPOJENI (%)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uved'te prosim jejich seznam a jejich vztah
k vasi spolecnosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je pred-
métem pfezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim atd.

Nézev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSi INFORMACE
Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.
5. OSVEDCENI

Poskytnutim vyse uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spole¢-
nost vybrana jako soucast vzorku, znamena to, ze vypini dotaznik a ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovérfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Zze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesou-
hlas povazovan za nespolupréci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych
Udaju a vysledek muize byt pro dotéenou spoleénost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného ufednika:

Datum:

(®) V souladu s &lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni
povaZuji dvé osoby, pokud: a) jsou &leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spoleéniky; c) jsou
v0Ci sobé v zaméstnaneckém pomeéru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili
s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) jez obé& pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba;
g) spolecné pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) jsou Eleny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji
za Gleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sob& v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci
(i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové.
V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,osobou® rozumi
fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruZzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich predpist Unie nebo podle
vnitrostatnich pravnich predpisti zptisobilé k pravnim tkonam (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8765 — Lenovo | Fujitsu | FCCL)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 96/08)

1. Komise dne 7. bfezna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:

— Lenovo Group Limited (déle jen ,Lenovo®, Cinskd lidova republika),

— Fujitsu Limited (déle jen ,Fujitsu, Japonsko), a

— Fujitsu Client Computing Limited (,FCCL, Japonsko), nové vytvoreného spole¢ného podniku Lenovo a Fujitsu.

Transakce spociva ve vytvoteni spoleného podniku FCCL spole¢nosti Lenovo a Fujitsu tim, Ze Lenovo ziskd vétsinovy
podil na nékterych aktivech souvisejicich s ¢innosti spole¢nosti Fujitsu v oblasti osobnich pocitacti.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku Lenovo: nadndrodni skupina piisobici v odvétvi poéitacovych technologii, kterd vyviji, vyrabi a uvadi na trh
stoln{ pocitace a notebooky, pracovni stanice, servery, pamétové moduly a software pro Fizen{ informacnich techno-
logii. Lenovo rovnéz vyrabi chytrd mobilni zafizen{ a nabizi sluzby v oblasti IT,

— podniku Fujitsu: ptsobi v oblasti informa¢nich a komunikac¢nich technologii a nabizi Sirokou skilu technologickych
vyrobki, feSeni a sluzeb. Fujitsu mimo jiné pisobi v oblasti navrhovéni, vyroby a uvddéni na trh stolnich pocitacd,
notebookti a tabletd,

— podniku FCCL: spole¢ny podnik bude zahrnovat vétsinu obchodnich ¢innosti Fujitsu v oblasti osobnich poéitaca,
zejména stolnich pocitacii, notebookl a tabletd, rtiznych dopliikovych a perifernich zaf{zeni, véetné funkci pro
vyzkum a vyvoj. Spole¢ny podnik vSak nebude zahrnovat tyto ¢asti podnikani patfici Fujitsu v oblasti osobnich
pocitaca, které si Fujitsu ponecha: i) vyrobu stolnich poéitact a nékterych tabletd a ii) prodej a poprodejni ¢innosti
podpory a adrzby pro subjekty, jeZ nejsou spotiebiteli.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své pifpadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8765 — Lenovo | Fujitsu [ FCCL

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8840 - Apollo/JSW/Monnet)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 96/09)

1.  Komise dne 2. bfezna 2018 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 naf{zeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto oznameni se tykd téchto podniki:

— AION Investments Private II Limited, kontrolovaného investi¢nimi fondy spravovanymi pfidruzenymi subjekty pod-
niku Apollo Capital Management, L.P. (,Apollo“) (Spojené stity americké),

— JSW Steel Limited (,JSW*) (Indie),
— Monnet Ispat and Energy Limited (,Monnet®) (Indie).

Podniky Apollo a JSW ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni o spojovéani spole¢nou kontrolu nad celym
podnikem Monnet.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku Apollo: pfidruzené subjekty podniku Apollo investuji do spolecnosti a dluhopistt vydanych spolecnostmi
z riznych podnikatelskych odvétvi po celém svété. Priklady stavajicich investic jsou mimo jiné spolecnosti ptisobici
v chemickém pramyslu, ve sluzbich vyletnich lodi, v nemocnicich, bezpecnostnich sluzbach, ve financ¢nictvi
a v oboru obalového skla,

— podniku JSW: JSW je spolecnost se sidlem v Indii, kterd se zabyvd vyrobou a prodejem Zeleznych a ocelovych
vyrobkti v Indii a dalsich zemich. V Indii jsou zdvody podniku JSW umistény ve stitech Karnataka, Tamil Nadu
a Maharashtra. Mimo Indii vlastni podnik JSW zdvod na vyrobu plechil a trubek ve Spojenych statech americkych
a aktiva spojend s dulni ¢innosti ve Spojenych stitech americkych a dalsich zemich,

— podniku Monnet: podnik Monnet je spolecnost se sidlem v Indii, kterd se zabyvd prvovyrobou a prodejem oceli
a déle vyrobou a prodejem Zelezné houby a slitin oceli a Zeleza. V Indii je podnik Monnet rovnéZz ¢inny v té€zbé
nerosttl, napiiklad uhlf a Zelezné rudy.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise o zjednodu-
$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tfeba uvést, Ze tato véc muize
byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyva ziCastnéné tiet{ strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pfipominky.
Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto &islo jednaci:

M.8840 — Apollo/J]SW/Monnet

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8851 - BASF/Bayer Divestment Business)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2018/C 96/10)

1. Komise dne 7. bfezna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Toto ozndmeni se tykd téchto podnikii:
— BASF SE (,BASF*, Némecko),
— Bayer Aktiengesellschaft (,Bayer”, Némecko).

Podnik BASF ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad ¢dstmi podniki Bayer
a Monsanto (,Divestment Business*).

Spojeni se uskuteciiuje ndkupem podili.

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku BASF: feSeni pro zemédglstvi; podnik se zaméfuje predev$im na oblast ochrany plodin (fungicidy, insekti-
cidy a herbicidy, které lze pouZivat na ochranu riznych plodin (napf. obilovin, kukufice, fepky olejky, ryze)),
dodévky piipravkil na oSetfeni osiva (pfedevsim na bazi fungicidd), jakoZ i na celosvétové zjistovani znaka a licenéni
¢innosti. Mezi dalsi ¢innosti podniku BASF, které nejsou dotCeny touto transakci, patii orientace na chemické latky

(napf. petrochemické vyrobky a meziprodukty), vysokondrokové piipravky (napf. disperze a pigmenty), funkéni
materidly a feSenf (napf. chemické latky pouzivané ve stavebnictvi a ndtéry), jakoZ i zaméFeni na ropu a plyn,

— podniku Divestment Business: ¢dst divize Bayer’s Crop Science, jejiz soucdsti je mj. portfolio p¥ipravki na ochranu
rostlin (insekticidy, fungicidy a herbicidy), osiva a znakd, jakoZ i produkty a sluzby tykajici se védy o Zivotnim pro-
sttedi, globdlni podnikani podniku Bayer v oblasti osiv zeleniny a globdlni podnikani spole¢nosti Monsanto v oblasti
nematicidd NemaStrike.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8851 — BASF/Bayer Divestment Business

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

14.3.2018 Utedni véstnik Evropské unie C96/35

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8830 - Strategic Value Partners/Vita Group)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 96/11)

1. Komise dne 7. bfezna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnik:
— Strategic Value Partners, LLC (Spojené stdty),
— Vita Group (Spojené krélovstvi), v kone¢ném dusledku kontrolovaného podnikem TPG Capital (Spojené stéty).

Podnik Strategic Value Partners, LLC ziskdvd prostfednictvim své dcefiné spolecnosti Sunshine Bidco Limited ve smyslu
¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad celym podnikem Vita Cayman Limited, nejvyssi matefské spo-
le¢nosti skupiny Vita Group.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podili.
2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikt je:

— podnik Strategic Value Partners, LLC je soukromad investi¢ni spole¢nost, kterd spravuje hedgeové fondy a fondy sou-
kromého kapitalu a investuje na trzich s vefejnym a soukromym kapitdlem, s dluhopisy a na jinych alternativnich
investi¢nich trzich po celém svétg,

— skupina Vita Group je celoevropsky vyrobce a dodavatel polyurethanové pény, véetné vyroby a zpracovani pénovych
hmot.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8830 — Strategic Value Partners/Vita Group

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

" UF vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani®).
() Ut.vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd

(Véc M.8780 — PPF Group | Skoda Transportation | VUKV | JK | Satacoto | Skoda Investment |
Bammer Trade)

Vé&c, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 96/12)

1. Komise dne 6. bfezna 2018 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle clanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnik:

— PPF Group N.V. (,PPF*) (Nizozemsko),

— Skoda Transportation, a.s. (,Skoda Transportation) (Ceskd republika),
— VUKY, as. (,VUKV*) (Ceské republika),

— Jokiaura Kakkonen (,JK“) (Finsko),

— Satacoto Ltd. (,Satacoto”) (Kypr),

— Skoda Investment, a.s. (,Skoda Investment*) (Cesk4 republika),

— Bammer Trade, a.s. (,Bammer Trade®) (Ceskd republika).

Skupina PPF ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovni kontrolu nad celymi podniky Skoda Transpor-
tation, VUKV, JK, Satacoto, Skoda Investment a Bammer Trade.

Spojeni se uskute¢tiuje ndkupem podili.
2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podnikd je:

— PPF je mezindrodni finan¢ni a investi¢ni skupina pusobici v oblasti finan¢nich sluzeb, spotiebitelskych tvért, teleko-
munikaci, biotechnologii, retailovych sluzeb, nemovitosti a zemédélstvi,

— Skoda Transportation je Ceskd dopravni spole¢nost piisobici v oblasti vyvoje, vyroby, montéze, obnovy a oprav
zelezni¢nich vozidel, vozidel metra, tramvaji, trolejbusti a elektrickych autobust a souvisejicich sluzeb,

— VUKV pisobi v oblasti vyvoje, vyzkumu a testovani Zelezni¢nich vozidel, jejich souddsti a souvisejicich sluzeb,
— JK se zabyvé prondjmem vyrobnich zafizen,

— Satacoto je holdingovd spole¢nost, jez prostiednictvim své dcefiné spole¢nosti plisobi ve vyrobé elektrickych motort
a generdtordl a pronajimd nemovitosti,

— Skoda Investment se zabyvd prondjmem majetku a udélovanim licenci pro uZivéni ochranné znimky SKODA
a prostiednictvim své dcefiné spolecnosti se vénuje vyrobé fotovoltaické energie a informacnim a telekomunikacnim
technologiim,

— Bammer Trade opravuje vozidla vefejné dopravy.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistdva vyhrazeno.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani*).
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V souladu se sdélenim Komise o zjednoduieném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (') je tieba uvést, Ze tato véc muiiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést
toto ¢islo jednaci:

M.8780 — PPF Group | Skoda Transportation | VUKV | JK | Satacoto | Skoda Investment | Bammer Trade
Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:

E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne | Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Uf. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti o zdpis podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2018/C 96/13)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT

»BAYRISCH BLOCKMALZ“ | ,BAYRISCHER BLOCKMALZ* | ,,ECHT BAYRISCH BLOCKMALZ* | ,, AECHT
BAYRISCHER BLOCKMALZ*

EU ¢.: DE-PGI-0005-01354 — 22.7.2015
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazev (nazvy)
,Bayrisch Blockmalz“ | ,Bayrischer Blockmalz“ | ,Echt Bayrisch Blockmalz“ | ,Aecht Bayrischer Blockmalz*

2. Clensky stit nebo treti zemé

Némecko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1 Druh produktu

Ttida 2.3 Chléb, pecivo, cukraiské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekatské zbozi

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1
(Déle pouzivany nazev ,Bayrisch Blockmalz“ je nutno chépat jako ndzev zastupujici vSechny varianty, jejichz zdpis
se pozaduje.)

,Bayrisch Blockmalz* je tmavohnédy tvrdy bonbén, resp. karamela se sladovym vytazkem, ktery produktu propuj-
¢uje sladové aroma. S ohledem na zptisob vyroby md nepravidelny tvar, nejcastéji podobny kvadru & krychli, ale
nékdy také kulaty, a vazi 3 az 9 g. Hmota bonbé6nu ,Bayrisch Blockmalz® tvofend rozliénymi cukry a sirupy obsa-
huje karamel z rtznych druhd cukru a nejméné 5 % sladového vytazku (popt. 4 %, je-li vytazek suseny).

3.3 Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produkti)

Ingrediencemi jsou cukr, karamelizovany cukerny sirup a sladovy vytazek (tekuty ajnebo suseny).

3.4 Specifické kroky pii produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Ve vymezené zemépisné oblasti probihaji viechny kroky pfi produkeci, od vafeni (tj. miseni piisad do polotovaru)
po mechanické rozdélovéni velkoplosného polotovaru na jednotlivé hotové bonbény.

3.5 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuZ se vztahuje zapsany ndzev

3.6  Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Némeckd spolkovd zemé Bavorsko

() UK. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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5. Souvislost se zemépisnou oblasti
Specificnost zemépisné oblasti

V roce 1899 zalozil jeden 1ékdrnik v Norimberku lékarensko-drogistickou firmu, kterd béhem nékolika mdlo let
zacala pusobit ve velkém. A pravé tento 1ékdrnik, pozdéji jmenovany na lékaiského radu, je autorem receptury na
produkt ,Bayrisch Blockmalz“. O historii a tradici tohoto vyrobku v Bavorsku svéd¢i celd fada starych etiket z let
1939 az 1952, jakoz i ceniky a nabidky, jejichz ptivod sahd aZ do roku 1932. Nejvétsi producenti bonbént ,Bay-
risch Blockmalz“ sidli v Bavorsku i dnes. Pokud jde o p¥ipravu této speciality, opiraji se bavorsti vyrobci o letitou

tradici a know-how.

Specificnost produktu

O povésti produktu svédei skutecnost, Ze byl pro svij pirodni charakter a jemnost ocenén peceti kvality
némeckého spolku lékait-homeopatii (Deutscher Zentralverein Homdopathischer Arzte e.V.), tfebaze nyni jiz
s timto ocenénim propagovdn neni. I dnes se nicméné nemaly podil bonbént ,Bayrisch Blockmalz* proddva
v 1ékdrnach a drogeriich. Bonbény jsou velmi oblibené diky své sladké sladové chuti, kterou jim dodéavaji pouzi-
vané pfisady. Produkt ,Bayrisch Blockmalz“ je mezi spotfebiteli velmi dobfe zndmy a je jimi vysoce cenén.

Pricinnd souvislost

Povést produktu se rovnéz opird o jeho pivod. Bonbény se zacaly vyrdbét v roce 1899 v Bavorsku, kde jejich
vyroba od té doby nikdy neustala a pokracuje az do dnesnich dni. Vznikla tak tradice, diky které si lidé produkt
jasné spojuji s mistem jeho pivodu. Mimofadnou povést zaloZenou na ptvodu produktu prokazuje napiiklad sku-
te¢nost, Ze i nejvétsi vyrobce téchto bonbéntt pouZzivd na obalech, ve kterych je vyrobek doddvin kone¢nému
spotebiteli, bilo-modré kosoétverce se stylizovanym vyobrazenim hor, jez zdiraziuji bavorsky pivod a do pro-
duktu promitaji véhlas vazany na vymezenou zemépisnou oblast. Pivodem podminénd povést je patrnd i z toho,
ze ndzev ,Bayrisch Blockmalz“ je jako jedno z vyznamnych zemépisnych oznaceni produktii z Bavorska zapsin
v internetové databazi typickych bavorskych potravin (www.food-from-bavaria.de). Také na turistickych interneto-
vych strankdch www.munich-greeter.de se uvadi, Ze ,Bayrisch Blockmalz“ jsou pravé bavorské bonbony, které
kazdé mnichovské dité tradi¢né dostdvalo od své babicky ¢i prababicky.

Spojitost vyrobku se spolkovou zemi Bavorsko dokldda i prizkum provedeny v roce 2009 Sdruzenim bavorskych
pramyslovych a obchodnich komor (Bayerischer Industrie- und Handelskammertags e.V.), v némz mimotddnou
vazbu produktu ,Bayrisch Blockmalz“ na oblast jeho ptivodu potvrdila vétsina oslovenych podnikateli.

O tom, jak moc je vyrobek zakofenén v Bavorsku, ddle svédei i skutecnost, Ze hlavni zemské mésto Mnichov
vydalo v roce 2013 povoleni, aby byly bonbény ,Bayrisch Blockmalz“ proddviny s minislovniky ve stanu ,Hac-
kerbriu-Festhalle“ na mnichovskych pivnich slavnostech Oktoberfest. Ze mésto a provozovatel stanu tento prodej
odsouhlasili, znaci, ze je chranény produkt v bavorské tradici ukotven stejnou mérou jako Oktoberfest sim.

Dalsim dokladem povésti vyrobku ,Bayrisch Blockmalz“ je pfitomnost obalt v muzejnich expozicich. V inventafi
skanzenu Domdne Dahlem je napiiklad vedena d6za na bonbdny ,Echt Holberger’s Bayrischer Blockmalz-Zucker*,
kterd byla podle inventdrnich zdznama vyrobena v 50. letech v Mnichové a produkt je na ni vyobrazen se siluetou
typicky bavorské zasnézené vsi.

O vazbé mezi povésti a regiondlnim ptvodem produktu rovnéz svéd¢i, ze jsou bonbény ,Bayrisch Blockmalz®
zmifovéany jako jedna z pfednich némeckych krajovych specialit v jazykové ucebnici ,em — neu — Deutsch als
Fremdsprache — Niveaustufe B1+“ z roku 2008. Spojitost mezi povésti produktu a Bavorskem je patrnd
i z filmového projektu jedné berlinské agentury, ve kterém jsou déti natdceny pfi ochutndvani ,exotického* jidla.
V jednom z téchto filmd jsou berlinské déti postaveny pfed pokrmy z Bavorska. Agentura pro natdceni zvolila
zndmd jidla, jez z pohledu Bavord i ostatnich Némcii nejlépe ztélesiiuji bavorskou kulindfskou identitu. Mezi podd-
vanymi jidly byla kromé jiného pomazdnka ,Obazda auf Brot“ a jako moucnik déti ochutndvaly ,Bayrisch
Blockmalz“. Z toho je ziejmé, jak moc jsou bonbény ,Bayrisch Blockmalz“ vyhldsené. Jen s ohledem na jejich
povést a zndmost md totiz smysl, aby byly pro film vybrdny jako pfiklad typické bavorské potraviny. Soucasné je
také patrné, Ze se tato povést zaklddd na ptivodu, protozZe nebyt spojitosti mezi povésti a pivodem, nemohl by byt
vyrobek zvolen jako ukdzka bavorské kulindfské identity.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(€l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto natizeni)

https:/[register.dpma.de/DPMAregister/blattdownload /marken/2018/6/Teil-7/20180209
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